OPONENTSKY POSUDOK
K INAUGURACNEMU KONANIU

Uchadzac¢: doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD.

Pracovisko uchadzada: PU, Filozoficka fakulta, Indtitt stredoeurdpskych stadii
Odbor HIK: slovanské jazyky a literatiry

Oponent: prof. dr hab. Mieczystaw Balowski

Pracovisko oponenta: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (Univerzita

Adama Mickiewicza v Poznani)

Oponentsky posudok som vypracoval na zaklade vymenuvacieho dekrétu za oponenta podpi-
saného predsednitkou Vedeckej rady Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v PreSove a dekan-
kou fakulty, prof. PhDr. Beatou Balogovou, PhD., MBA, zo dila 12.6.2023 a na zéklade predlo-
Zeného spisu uchadzacky, ktory obsahuje vietky potrebné podklady v zmysle prislusne] legislativy.

Kvalifika¢né predpoklady

PredloZené dokumenty su pripravené velmi starostlivo. Uvadzaju zasadné fakty v oblastiach
kI'i¢ovych pre vyhodnotenie naplnenia kritérii na ziskanie titulu profesor a opisujui etapy vedecke;j
cesty uchadzacky. Neopominaji ani okolnosti a predovSetkym vedecké osobnosti, ktoré samotna
uchddzacka povazuje za dbleZité pre formovanie svojich zaujmov a vlastny vedecky rozvo;j.

Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. v roku 2003 absolvovala na PreSovskej univerzite dva Studijné
odbory: slovanska filologia v $pecializacii pol'sky jazyk a literattra — slovensky jazyk a literatura,
a ziskala akademicky titul magister (Mgtr.). Nasledne nastipila na doktorandské $tadium, ktoré
ukon¢ila v roku 2007 ziskanim vedecko-akademickej hodnosti philosophiae doctor (PhD.) vo
vednom odbore slavistika — slovanské jazyky. Po uspe3nej obhajobe dizertatnej prace pokradovala
vo vedeckom vyskume a v roku 2014 ziskala vedecko-pedagogicky titul docent (Doc.) v Studijnom
odbore slovanské jazyky a literatury. V ramci d’al$ieho vzdelavania absolvovala doplitujtice peda-
gogické studium (2003), Letnt §kolu pol'ského jazyka a pol'skej kultiry (1999), Polonisticky kurz
pre Studentov lektoratov pol'ského jazyka (2001) a d’alSie skolenia a kurzy (2015, 2017). Odbor
habilita¢ného a inauguraéného konania (slovanské jazyky a literatury), v ktorom sa doc. Mgr. Mar-
ta Vojtekova, PhD. uchddza o vymenovanie za profesorku, kore§ponduje s odbornou kvalifikaciou
uchadzacky a nadvizuje na fu.

Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. je vedecka osobnost’ kvalifikovana v oblasti synchronnej
pol'skej jazykovedy a komparativnej (pol'sko-slovenskej) lingvistiky. Ma vietky odborné i osob-



nostné predpoklady k realizacii vedeckovyskumnej €innosti, ¢o potvrdzuju projekty (domaceho
i medzinarodného charakteru), ktoré v poslednych rokoch viedla (2 ukonéené, 1 v priebehu) alebo
na rie$eni ktorych participovala (9 ukonéenych, 1 v priebehu), ako aj konkrétne publikatné vystupy
a takmer 200 ohlasov na jej publikacie.

Kvalifikaciu doc. Mgr. Marty Vojtekovej, PhD. potvrdzuje aj bohatd spoluprica s badatePmi
a vedeckymi ¢i vedecko-pedagogickymi pracoviskami z externého prostredia (zo zahrani¢ia najmi
z Pol'ska, Ceskej republiky a Ukrajiny) v podobe rie3enia spolo&nych projektov, ¢lenstiev ucha-
dza¢ky v redakénych radach, vedeckych komitétoch, spolo€nostiach a rozli¢nych komisiach, ako aj
v podobe recenzentskej ¢innosti.

Uchédzagka je jednou z méala slovenskych polonistiek, ktoré svojou kvalifikdciou i konkrétnymi
vysledkami v oblasti vedeckovyskumnej, publikacnej, pedagogickej i organiza¢nej ¢innosti garan-
tuju rozvoj zahrani¢nej polonistiky (konkrétne polonistiky na Slovensku) a prispievaji k nemu,
ale zdroveil v mnohych aspektoch obohacuju polonistiku v Pol'sku.

Pedagogicka ¢innost’

Neoddelite'nou sti¢ast'ou hodnotenia uchadzacky su vysledky a uspechy v oblasti akademicke;j
vyucby. Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. dokdZe motivovat’ mladych badatel'ov k rieSeniu zloZi-
tych vyskumnych otazok v oblasti slovanskej jazykovedy. Doposial’ bola $kolitel'’kou dvoch tspes-
ne obhijenych doktorandiek (2020, 2022) a $kolitel'kou-$pecialistkou jednej Uspesne obhdjene;
doktorandky (2018). V st¢asnosti je Skolitelkou dvoch dizertaénych prac. Okrem toho pod jej ve-
denim bolo Uspesne obhdjenych 31 bakalarskych a 16 magisterskych prac. Bola taktieZ oponentkou
3 dizerta¢- nych, 11 bakaléarskych a 7 diplomovych préc.

Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. sa priebeZzne podiela na organizacii rozliénych typov
podujati, ktoré obohacuji pedagogicku ¢innost’ a prispievaju k rozvoju poznatkov Studentov (napr.
podujatie Polské dni organizované kazdoroCne od r. 2016). S cielom rozvijat’ vedecké zaujmy
Studentov v rokoch 2016-2019 zorganizovala na Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity
v Presove institutové kolo Studentskej vedeckej a umeleckej konferencie (SVUK), pri¢om pravi-
delne zabezpe&uje odbornti pripravu $tudentov prihldsenych na SVUK.

V oblasti akademickej didaktiky treba zddraznit’, Zze Doc. Mgr. Marta. Vojtekova, PhD. Realizo-
vala vSetky druhy vzdelavacich ¢innosti (prednasky, semindre, cvidenia) na vietkych stuptioch
vysokoskolského 3tidia (bakalarsky, magistersky, doktorandsky). Tematické spektrum akademic-
kych predmetov je rovnako $iroké, pokryva synchrénne aj diachrénne predmety sivisiace s pol'-
$tinou a sloven¢inou, translatolégiou, lingvodidaktikou, vieobecnou jazykovedou a komparativ-
nou jazykovedou slovanskych jazykov. Pripravila a publikovala 5 vysokogkolskych u¢ebnic (z toho
3 v spoluautorstve), 3 skriptd a uéebné texty (z toho 1 v spoluautorstve). Viésina je urend pre
konkrétne discipliny, ktorych vyugbu zabezpeduje na Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity,
dve z nich st vysledkom interdisciplinarnej spoluprace s kolegyiiami z Fakulty zdravotnickych



odborov a uréené su primarne pre $tudentov uvedenej fakulty. Jej publikacie su vyuZivané pri
vyucbe aj na inych slovenskych a zahrani¢nych univerzitach s vyuébou pol'ského jazyka a sloven-
ského jazyka ako cudzich jazykov.

Je potrebné zaroven poznamenat’, Ze problematika pol'skej lingvistiky, ktorou sa uchadzacka
zaober4, je niro¢nou a v slovenskom kontexte raritnou oblastou. Vedenie mléddezZe k jej Stadiu
a vyskumu dokazuje pedagogicky talent uchadzacky a poctivy pristup k u¢itel'skému povolaniu.

Aktivity doc. Mgr. Marty Vojtekovej, PhD. v oblasti pedagogickej ¢innosti vyrazne presahuju
Standardy a uvedeny prehl’ad ani zd'aleka nezahfiia vetky. Dosiahnuté vysledky v oblasti pedago-
gickej ¢innosti jednoznaéne prekracuji ramec poziadaviek stanovenych zidkonom.

Vedeckovyskumna a expertizna ¢innost’

Aj v tejto oblasti Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. patri k badatelom s bohatymi odbornymi
sklisenostami a vyznamnymi vedeckymi dispechmi. Z hl'adiska kvantity je jej portfolio nasledovné:
3 autorské monografie, 1 spoluautorskd monografia, 8 zostavovatel'skych prac, 6 slovnikov, takmer
70 vedeckych ¢&lankov, 8 recenzii v domacich a zahraniénych ¢asopisoch, z ktorych viaceré su
zaradené do databaz Web of Science, Scopus, Erih Plus, Ebsco a d’alSich. Treba zdéraznit, Ze
zna¢nd Cast’ tychto publikacii pochadza z obdobia po ziskani titulu docent. Je to uspokojivy
vysledok z kvantitativneho a najmé z kvalitativneho hl'adiska. Po precitani prac doc. Mgr. Marty
Vojtekovej, PhD. ¢itatel’ nadobudne presvedCenie, Ze cielom autorky nie je umelo zvySovat’ pocet
publikacii, ale tvorivo rozvijat’ existujice poznatky v danej oblasti. No nielen to. Inaugurantke sa
taktieZ dari zapiiiat’ biele miesta na mape lingvistického vyskumu. Charakteristickymi vlastnos-
tami badatel'skych aktivit doc. Mgr. Marty Vojtekovej, PhD. st dokladné heuristika, poctiva praca
s materialom a aplikovanie konzistentnej metodolégie. Vysledkom st spolahlivé analyzy a syntézy
realizované skér v tradi€nom lexikocentrickom duchu.

Diapazon vedeckych zaujmov M. Vojtekovej je pomerne Siroky. MozZno ich rozélenit’ na nie-
kol’ko hlavnych oblasti — komparativny vyskum prepozicii a adjektiv, vyskum odbornej terminolé-
gie, vyskum neologizmov. Tie v nasledujicej Casti struéne vymenujem viac-menej chronologic-
kym spdsobom.

Spociatku sa doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. venovala vyskumu prepozicii na komparativnom
plane slovenCiny a pol’Stiny; porov. monografiu Predlozky v spisovnej slovencine a polstine (2008)
a viacero Studii, v ktorych prezentuje viacrovinny (morfologicky, morfematicky, slovotvorny,
syntakticky, neologicky) pohlad na tato problematiku. Subor tychto pric je prvym komplexnym
a komparativne uchopenym spracovanim tohto slovného druhu v polonistike a slovakistike.

Nasledne sa doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. zameriavala na komparativny vyskum adjektiv
v slovencine a polstine, ktory realizovala najmé v oblasti slovotvorby (s presahmi do morfolo-
gickej, syntaktickej a terminologickej roviny ¢&i do oblasti prekladu). Hlavnym vysledkom je
monografia Slovenské a polské adjektivum z aspektu slovotvornej motivovanosti (2016), ako aj



d’alie vedecké studie. Autorka tu aplikovala v slovenskej derivatolégii nové a doposial nevyuZité
teoreticko-metodologické vychodiska. Na ich zdklade prinasa nové stimuly jednak do kompa-
rativnej derivatologie, jednak do slovenskej slovotvorby (autorka dopracovala systém onoma-
ziologickych kategorii a slovotvornych typov).

Vel’ki oblast’ vedeckych zaujmov kandidaktky do titulu profesorky predstavuje vyskum odbor-
nej terminoldgie (anatomickej a lingvistickej), a to v podobe rozvijania teoreticko-metodolo-
gickych otdzok, mapovania stavu na narodnej urovni, ako aj v intralingvalnom a interlingvalnom
kontexte. Okrem &iastkovych vedeckych §tadii koncepéne pripravila a zostavila dva vedecké zbor-
niky (Anatomickd nomenklatira v slovanskom kontexte, 2017; Jazykovedna terminolégia v slo-
vanskom kontexte, 2018), tri prekladové slovniky anatomickej terminolédgie (Latinsko-sloven-
sko-polsky slovnik anatomickych terminov 1, 2015; 11, 2018; I11, 2019) a tri prekladovo-vykladové
slovniky jazyko- vednej terminoldgie (M. Vojtekova et al.: Slovensko-polsko-rusky slovnik jazyko-
vednych terminov I Fonetika, fonolégia, morfonolégia, ortoepia, ortografia, 2019; Slovensko-pol-
sko-rusky slovnik jazykovednych terminov Il Morfologia, 2019, Slovensko-polsko-rusky slovnik
Jazykovednych terminov III Syntax, 2019). Uvedené prace jednak rozvijaju poznatky termino-
grafickej a terminologickej tedrie a praxe, no predovietkym zapliiiajii biele miesta v odbornej
prekladovej lexikografii slovanskych jazykov. Ich prinos je viditelny aj v kontexte narodnych
terminolégii, ktoré nie su v danych oblastiach (anatémia a lingvistika) lexikograficky dostatotne
spracovang.

Pokial’ ide o dvojjazyénu slovensko-pol'skd lexikografiu, pred doc. Mgr. Martou Vojtekovou,
PhD. najnovsie stoji d’alia vyzva, a tou je prekladovy polsko-slovensky slovnik. Pripravou
koncepcie a vedenim autorského kolektivu bola dekrétom ministra $kolstva Slovenskej republiky
oficidlne poverena prave inaugurantka. Som presvedéeny, Ze uchadzacka je plne kompetentna
(odborne aj organiza¢ne) na to, aby tito ulohu s kolektivom zvladla. Podl'a mojich informécii doc.
Mgr. Marta Vojtekova, PhD pripravila koncepciu tohto diela, na ktorom s kolektivom pracuje
a ktory zastreSuje Slovensko-pol'skd komisia humanitnych vied.

Nakoniec je potrebné spomentt’ vyskumy neologickej lexiky, v ramci ktorych sa doc. Mgr.
Marta Vojtekova, PhD. zameriava na novi kompozitnd lexiku. Popri vedeckych $tadiach nateraz
hlavné vystupy reprezentuji monografie Slovotvornd adapticia a kompozitnost v slovenéine
(Olostiak — Vojtekova — Oritidkova, 2018) a Nové kompozita s inicidlovymi bdzoidmi cudzieho
povodu v polstine (Vojtekova, 2021). Slovotvorny pristup aplikovany na novu slovensku a pol’skd
lexiku sa opiera o originalne teoreticko-metodologické vychodiska pre$ovskej slovotvornej Skoly,
ktoré sa stretli s pozitivnym ohlasom aj v pol'skom odbornom prostredi.

Ako uzbolo spomenuté, vystupy badatel’ky su tematicky réznorodé a nepochybne zasadné. Boli
publikované aj mimo Slovenska (v Pol'sku, Ceskej republike, niekolko v Anglicku a jeden
v Spojenych §tatoch americkych). Ku ditu podania Ziadosti doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. spolu
eviduje 191 ohlasov, z toho 16 je registrovanych v databdzach Web of Science alebo Scopus,
90 citécii je zahrani¢nych (Polsko, Cesko, Chorvatsko, Srbsko, Ukrajina, Rusko, Nemecko, Fran-



cuzsko, Anglicko, Rumunsko), 56 doméacich, 14 zahraniénych recenzii (Pol'sko, Ukrajina, Bulhar-
sko, Srbsko) a 15 domacich recenzii.

Uvedené publikadné portfolio uzko koreSponduje s participaciou na vedeckovyskumnych
projektoch, ale aj s vychovou a vzdelavanim §tudentov na v3etkych troch stuptioch Stadia. Doc.
Mgr. Marta Vojtekova, PhD. doteraz viedla tri grantové projekty (VEGA, KEGA, aktuélne je to
projekt Pol'sko-slovensky slovnik Slovensko-pol'skej komisie humanitnych vied pri Ministerstve
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a Ministerstve vedy a vysokého kolstva
Pol'skej republiky) a ako rieSitelka, resp. zastupkyria rieSitel'a sa celkovo spolupodielala na
desiatich prajektoch (APVV, VEGA, KEGA, Eurépske $trukturdlne fondy a iné). V nich sa
preukazala jej evidentna schopnost’ kooperacie — jednak vo forme riadenia vyskumného kolektivu
(navrhnutie a uspe$né implementovanie svojich predstav rieSenia vyskumnej tdlohy, koordinacia
grantovych aktivit), jednak ako sadasti riesitel'ského kolektivu pod vedenim iného vyskumnika.

Vyskumné zameranie kandidatky do titulu profesorky sa signifikantne pretavuje aj do jej
vedecko-pedagogického pOsobenia v zmysle systematického zapajania Studentov do vedeckého
vyskumu, prezentacie i publikovania vysledkov, ako aj ich motivovania k takejto Cinnosti na
vietkych troch stupiioch $tadia. Vedené témy bakalarskych, magisterskych a dizertaénych prac
kore$ponduju nielen so zameranim $tudijnych programov studentov, ale najma s profilaciou skoli-
telky (dominantné su témy zamerané na morfologicku, syntaktick a lexikdlnu rovinu, odborni
terminologiu, frazeologiu, slovotvorbu a preklad, primdrne v komparativnom aspekte).

S vysledkami svojich vedeckych badani doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. pravidelne
oboznamuje aj na vedeckych podujatiach, spolu eviduje 50 Gcasti na konferenciach a seminaroch,
z toho 21 v zahrani¢i (dve pozvané vystupenia) a 29 na Slovensku (Styri pozvané prednasky).
Osobitne v tejto suvislosti moZno spomenit’ viacnasobni G¢ast’ na prestiznej medzinarodnej
konferencii, na Svetovom kongrese polonistov.

Napokon v tejto ¢asti posudku je potrebné spomenut’ aj expertiznu a organizaéni innost’ inau-
gurantky. Doc. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. kontinualne posudzuje vedecké a odborné komunikaty
(kniZzné publikacie, Stidie a ¢lanky uréené do Casopisov, ako aj grantové projekty a akreditaéné
spisy). Ma taktieZ skusenosti s redak¢nou pracou. Ako editorka sa podielala na vydani viacerych
zbornikov a slovnikovych diel (celkovo osem poloZiek) a pdsobila ako vykonna redaktorka online
¢asopisu ,,Jazyk a kultira” (2016-2019) a jedného zbornika. Je tiez ¢lenkou viacerych redakénych
rad, vedeckych organizicii a komisii. Za vSetky spomeniem aspoii ¢lenstvo v redakénej rade
¢asopisu ,,Studia Slavica™ (Ostrava), vo vedeckom komitéte &asopisu ,,TEKA Komisji Pol-
sko-Ukrainskich Zwigzkéw Kulturowych” (Lublin), v Slovensko-pol'skej komisii humanitnych
vied pri Ministerstve 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky a Ministerstve vedy
a vysokého Skolstva Pol'skej republiky, v spolotnosti BRISTOL (Stowarzyszenie BRISTOL
Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego jako Obcego).



Celkové hodnotenie

Vedecky rozvoj doc. Mgr. Marty Vojtekovej, PhD. bol a je harmonicky. Jej publikacie za posled-
nych devit rokov, t. j. od ziskania titulu docent, s vyrazne obohacujuce a nepochybne predstavujt
vyznamny prinos k poznaniu pol'ského a slovenského jazyka. Ocerujem niclen pozndvaciu
hodnotu jej prac, ale aj ich teoreticky vyznam a metodologickt otvorenost k poznatkom inych
vednych odborov. Vedecka &innost’ badatel'ky sa prejavuje aj i¢ast'ou na mnohych konferenciach
a ric¥enim vedeckych projektov. Uchadzacka m4 taktieZ skuisenosti s vedenim vyskumnych timov
a je uspe$nd vo vychove mladych badatel'ov. Vysledky prace predloZené na hodnotenie podla
mbjho nazoru spliaju vietky poZiadavky stanovené zékonom.

Zakladny prehlad vedeckych, publikaénych, pedagogickych a organizaénych uspechov doc.
Mgr. Marty Vojtekovej, PhD. obsiahnuty v tomto stanovisku je dostatoénym dévodom, aby som
dospel k zdveru, Ze mame do¢inenia so siborom vysledkov, v ktorych sa na rovnako vysokej urovni
prezentuje metodologické povedomie, viestrannost a efektivnost’ prace, ako aj hlboko premyslena,
jasne definovana a dosledne implementovand vyskumna myélienka. Vysledkom dlhoro¢nej prace,
ktort uchadzacka vykondva samostatne aj vo vyskumnych timoch, je vyrazne novatorsky pristup
k opisu st€asného pol'ského jazyka. Tieto vysledky prinaaju nielen vyraznti zmenu v su€asnom
vnimani a hodnoteni polského jazyka v slavistickom kontexte, ale zdroven otvaraji polsku
lingvistiku Gplne novym oblastiam, nastrojom a metédam vyskumu, éim sa uchadzacka zaradila
medzi najuznivanejiich a najkreativnejsich slovenskych predstavitel'ov synchrénne orientovane;j
porovnéavacej lingvistiky. Treba vyrazne podéiarknut’ a absoltitne ocenit’, Ze doc. Mgr. Marta Voj-
tekova, PhD. je na Slovensku jednou z najvyraznejSich polonistickych osobnosti, o ¢om jedno-
znatne sved¢i celé jej pedagogické, vedeckovyskumné a organizaéné portfélio.

Zaver

Na z4klade uvedenych skuto&nosti moZno kontatovat, % uchadzadka spifia vietky kritéria na
vymenovanie za profesorku a po Gispe$nom inauguraénom konani a splneni vietkych legislativnych
poZiadaviek v zmysle vyhlasky MSVVaS SR ¢, 246/2019 Z. z. odporudam vymenovat’ uchadzad-

ku doe. Mgr. Martu Vojtekova, PhD. za profesorku v odbore habilitaéného konania a inaugurag-
ného konania slovanské jazyky a literatiry.

V Poznani 5. 9, 2023

prof. dr hab. Mieczystaw Balowski



